7° Salon des Animaux de Compagnie de
I'Abitibi-Témiscamingue

Formulaire de réservation « Chevaux »
COMPLETER EN LETTRES MOULEES SVP

Compagnie:

Contact:
Adresse:
No, rue Ville Province Code postal
Téléphone: Télécopieur:
Courriel: Site internet:

Nous désirons réserver un emplacement au 7° Salon des animaux de compagnie de I'Abitibi-Témiscamingue,
les 5 et 6 mai 2012 a Rouyn-Noranda

Kiosque standard
(Aréna Réjean-Houle SEULEMENT)

Stalle =200 $

Contactez-nous pour si vos besoins sont autres!

Voir le plan d'aménagement sur notre site (WWWw.Sacat.ca ) pour faire le choix de votre kiosque !

Codt : $

50 % de dépot: $

(non-remboursable)

Paiement final: $

au plus tard le 15 mars 2012

Le dépbt de 50 % doit accompagner ce formulaire pour vous assurer de la réservation.

Faire le(s) cheque(s) a I'ordre du
"SALON DES ANIMAUX DE COMPAGNIE DE L'ABITIBI-TEMISCAMINGUE"

Nous tentons de réserver dans la section choisie mais I'emplacement final est a la discrétion du comité.

Veuillez faire parvenir votre formulaire avec votre (vos) paiement(s) a:
SACAT, Case postale 283, Rouyn-Noranda (Québec), J9X 5C3

Courriel : info@sacat.ca

Pour toute information supplémentaire: Aline Ishag au 819-768-2451



http://www.sacat.ca/

7° Salon des Animaux de Compagnie de

I'Abitibi-Témiscamingue
5 et 6 mai 2012 / 5" and 6th May, 2012
Formulaire de réservation - COMMERCIAL / Registration form - BUSINESS

COMPLETER EN LETTRES MOULEES SVP — PLEASE PRINT

Compagnie /Company :

Personne a contacter /Contact :

Adresse /Address:

No, rue/Street # Ville/City Province/Province Code postal/Postal code
Téléphone/Telephone : Télécopieur/Fax
Courriel/E-mail : Site internet/Website :

Nous désirons réserver un emplacement au 7° Salon les 5 et 6 mai 2012
We want to reserve a booth for the 7" annual Show to be held on May 5th and 6th, 2012

10 X 10 - 300 $
10 X 15 - 400 %

10 X 20 —» 500 $

Ajouter 100 $ pour chaque 5’ (pieds) additionnels
Add 100 $ for each additional 5’ (feet)

Voir le plan d'aménagement sur notre site (www.sacat.ca ) pour la préférence’ de votre kiosque!
Please choose preferred’ space (See floor plan on our Website (www.sacat.ca) for booth number!

Choix de kiosque/
Booth choice

1°" choix/1%* choice 2¢ choix/2" choice
INous tentons de réserver le (s) kiosque (s) selon votre préférence mais I'emplacement final est a la discrétion du comité.
IWe make all necessary efforts to respect your choices but final decision on booth location is at the comitee's discretion.

Codt/Total cost : $

50 % de dépdt/ Deposit (50%) : $
(non-remboursable/Non refundable)

Paiement final/Final payment. $

(au plus tard le 15 mars 2012/ Due March 15", 2012)

Le dépbt de 50 % DOIT accompagner ce formulaire pour vous assurer de la réservation.
This registration form and a 50 % deposit will guarantee your reservation.

Faire le(s) chéque(s) a I'ordre du / Please write checks in the name of :
"SALON DES ANIMAUX DE COMPAGNIE DE L'ABITIBI-TEMISCAMINGUE"

Veuillez faire parvenir votre formulaire avec votre (vos) paiement(s) a :
Please mail in the reservation form along with the deposit to :

SACAT, C.P. 283, Rouyn-Noranda (Québec), J9X 5C3

Pour information supplémentaire :
Janis Lavoie au 819 279-5220
Par courriel : info@sacat.ca
For further information visit our Website or e-mail us: info@sacat.ca



http://www.sacat.ca/
http://www.sacat.ca/
mailto:info@sacat.ca
mailto:info@sacat.ca

7° Salon des Animaux de Compagnie de I'Abitibi-

Témiscamingue
5 et 6 mai 2012 / May 5" and 6", 2012

Formulaire de réservation - ELEVEUR?! et OSBL? / Registration form - BREEDER! &
NON PROFIT ORGANISATIONS?

COMPLETER EN LETTRES MOULEES SVP — PLEASE PRINT

Compagnie /Company :

Personne a contacter /Contact :

Adresse /Address:

No, rue/Street # Ville/City Province/Province Code postal/Postal code
Téléphone/Telephone : Télécopieur/Fax
Courriel/E-mail ; Site internet/Website :

Nous désirons réserver un emplacement au 7° Salon les 5 et 6 mai 2012
We want to reserve a booth for the 7" annual Show to be held on May 5th and 6th, 2012

10 X 10 - 200 $
10 X 15 - 300 $

10 X 20 —» 400 $
Ajouter 100 $ pour chaque 5’ (pieds) additionnels
Add 100 $ for each additional 5’ (feet)

Voir le plan d'aménagement sur notre site (www.sacat.ca ) pour la préférence® de votre kiosque!
Please choose preferred® space (See floor plan on our Website (www.sacat.ca) for booth number!

Choix de kiosque/
Booth choice

1°" choix/1%* choice 2¢ choix/2" choice
3Nous tentons de réserver le (s) kiosque (s) selon votre préférence mais I'emplacement final est a la discrétion du comité.
3We make all necessary efforts to respect your choices but final decision on booth location is at the comitee's discretion.

Codt/Total cost : $

50 % de dépdt/ Deposit (50%) : $
(non-remboursable/Non refundable)

Paiement final/Final payment. $

(au plus tard le 15 mars 2012/Due March 15™ 2012)

Le dépét de 50 % DOIT accompagner ce formulaire pour vous assurer de la réservation.
This registration form and a 50 % deposit will guarantee your reservation.

Faire le(s) chéque(s) a I'ordre du / Please write checks in the name of :
"SALON DES ANIMAUX DE COMPAGNIE DE L'ABITIBI-TEMISCAMINGUE"

Veuillez faire parvenir votre formulaire avec votre (vos) paiement(s) a :
Please mail in the reservation form along with the deposit to :

SACAT, C.P. 283, Rouyn-Noranda (Québec), J9X 5C3

Pour information supplémentaire :
Janis Lavoie au 819 279-5220

Par courriel : info@sacat.ca
For further information visit our Website or e-mail us: info@sacat.ca
1 Les éleveurs seront acceptés par décision du comité. Le dépdt sera remboursé si la participation est refusée.
Breeders will be accepted upon commitee’s decision.
2 Les OSBL qui désirent vendre d’'autres produits que ceux a leur effigie doivent s’inscrire « commercial ».
Non profit organisation selling product other than their logo product will need to register as commercial exhibitors.
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